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Avant-propos

L’ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération
mondiale d’organismes nationaux de normalisation (comités membres
de I'ISO). L’élaboration des Normes internationales est en général
confiée aux comités techniques de I'ISO. Chaque comité membre inté-
ressé par une étude a le droit de faire partie du comité technique créé
a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux tra-
vaux. L’ISO collabore étroitement avec la Commission électrotechnique
internationale (CEl) en ce qui concerne la normalisation électrotech-
nique.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techni-
ques sont soumis aux comités: membres ‘pour vote) Leur publication
comme Normes internationales requiert I"approbation de 75 % au moins
des comités membres votants.

La Norme internationale ISO 10591 a été élaborée par le comité techni-
que ISO/TC 59, Construction immobiliére, sous-comité SCO8, Matériaux
pour joints.
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Construction immobiliére — Mastics — Détermination des
propriétés d’adhésivité/cohésion aprés immersion dans l'eau

1 Domaine d’application

La présente Norme internationale prescrit une mé-
thode pour la détermination de I'influence d'immer-
sion dans |'eau sur les propriétés d’adhésivité/
cohésion des mastics utilisés pour des joints dans
la construction immobiliére.

2 Reéférence normative

La norme suivante contient des dispositionsiqui,:par,
suite de la référence qui en est faite, constituent des
dispositions valables pour la présente Norme inter-
nationale. Au moment de la publication, I’édition-in-
diquée était en vigueur."Toute' 'norme'est sujette’a
révision et les parties prenantes des accords‘fondés
sur la présente Norme internationale sont invitées
a rechercher la possibilité d’appliquer I’édition la
plus récente de la norme indiquée ci-aprés. Les
membres de la CEl et de I'ISO possédent le registre
des Normes internationales en vigueur a un moment
donné.

1SO 6927:1981, Construction immobiliére — Produits
pour joints — Mastics — Vocabulaire.

3 Deéfinitions

Pour les besoins de la présente Norme internatio-
nale, les définitions données dans I'ISO 6927 s’ap-
pliquent.

4 Principe

Préparation des éprouvettes d’essai et des éprou-
vettes de référence dans lesquelles le mastic a es-
sayer adhére a deux surfaces de contact paralléles.
Aprés avoir soumis les éprouvettes d’essai a I'im-
mersion dans |'eau dans des conditions définies, les
éprouveltes d’essai et les éprouvettes de référence
sont mises en traction jusqu’a rupture avec enre-
gistrement des diagrammes effort/déformation.

5 Appareillage

5.1 Supports en béton et/ou en aluminium et/ou en
verre plat, pour la préparation des éprouvettes
d’essai (deux supports sont nécessaires pour cha-
que éprouvette), ayant les dimensions indiquées sur
les figures 1 et 2.

5.2, Ecarteurs, de.dimensions 12 mm x 12 mm x
12,5 mm,-avec'surface anti-adhérente, pour la pré-
paration .des éprouvettes d’essai (voir les figures 1
et-2).

NOTE 1  Si les écarteurs sont faits de matériau auquel
le, mastic adheére, leurs surfaces doivent étre munies
d’une couche "anti-adhérente, par exemple une couche
mince de cire.

5.3 Substrat anti-adhérent, pour la préparation des
éprouvettes d’essai, par exemple film polytrétra-
fluoroéthyléne (PTFE) ou papier vélin, de préférence
conformément aux indications du fabricant de mas-
tic.

5.4 Appareil d’essai, avec dispositif d’enregis-
trement, permettant I’extension des éprouvettes a
une vitesse de 5 mm/min a 6 mm/min.

5.5 Etuve ventilée du type a convection, réglable a
une température de 70 °C + 2 °C.

5.6 Récipient, pour immersion des éprouvettes
dans l'eau.

6 Préparation des éprouvettes d’essai et
des éprouvettes de référence

Trois éprouvettes d’essai et trois éprouvettes de
référence doivent étre préparées simultanément
pour chacun des supports utilisés.

Pour chaque éprouvette d’essai, deux supports
(5.1) et deux écarteurs (5.2) doivent étre assemblés,
selon les figures 1 et 2, et disposés sur le substrat
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anti-adhérent (5.3) qui devrait étre mouillé d’eau
avec addition de produits de lavage afin de faciliter
son enlévement ultérieur des éprouvettes.

Les instructions du fabricant de mastic concernant,
par exemple, I"application d’un primaire, doivent
étre observées.

Le volume délimité par les supports et les écarteurs
doit étre rempli de mastic, préalablement condi-
tionné durant 24 h a 23 °C + 2 °C, en respectant les
précautions suivantes:

a) éviter la formation de bulles d’air;

b) serrer le mastic sur les surfaces intérieures des
supports;

c) araser la surface du mastic pour qu’elle affleure
les surfaces des supports et des écarteurs;

Les éprouvettes d’essai doivent étre mises sur
chant d’un des supports et le substrat anti-adhérent
doit étre enlevé aussitdt que possible. Les éprou-
vettes doivent rester dans cette position pour assu-
rer la réticulation ou un séchage optimal du mastic.
Les écarteurs doivent rester en-place pendaptle
conditionnement.

Dimensions en millimétres
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Figure 1 — Eprouvette avec supports en béton

7 Conditionnement
Les éprouveties d’essai et les éprouvettes de réfé-
rence doivent étre conditionnées selon la méthode

A (7.1) ou selon la méthode B (7.2), comme convenu
entre les parties concernées.

7.1 Méthode A

Les éprouvettes doivent étre conditionnées a 23 °C
+ 2 °Ceta (50 + 5) % d’humidité relative durant
28 jours.

7.2 Méthode B
Les éprouvettes doivent étre conditionnées selon la
méthode A, puis soumises trois fois au cycle de
stockage suivant:

a) durant 3 jours dans I’étuve (5.6) a 70 °C + 2 °C;

b) durant 1 jour dans I'eau distillée a 23 °C + 2 °C;
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Figure 2 — Eprouvette avec supports en aluminium
ou verre plat



c) durant 2 jours dans I’étuve (5.6) a 70 °C + 2 °C;

d) durant 1 jour dans I’eau distillée 38 23 °C + 2 °C;

Ce cycle peut également étre suivi dans l'ordre c)
—d) —a) —b).

NOTE 2 La méthode B est un processus de condition-
nement normal faisant intervenir I'influence de la chaleur
et de I'eau. Elle ne convient pas pour donner des infor-
mations sur la durabilité du mastic.

8 Mode opératoire

8.1 Immersion dans I'eau

Aprés conditionnement, les éprouvettes d’essai
doivent étre stockées durant 4 jours dans |'eau dis-
tillée a 23 °C 4+ 2 °C et conservées 1 jour de plus a
23 °C 4+ 2 °C et (50 + 5) % d’humidité relative.

8.2 Traction

La traction doit étre effectuée a une température de
23°C+2°C.

Enlever les écarteurs (5.2)pdes»éprouvettes 'd’essai
et des éprouvettes de référence, placer les éprou-
vettes dans |'appareil d’essai (5.4) et les<soumettre
3 la traction a une vitesse de 5 mm/min a 6 mm/min
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jusqu’a rupture. Enregistrer les diagrammes
effort/déformation.

9 Rapport d’essai

Le rapport d’essai doit faire référence a la présente
Norme internationale et doit contenir les indications
suivantes:

a) la dénomination et le type du mastic;

b) la référence du lot de mastic ayant servi a réali-
ser les éprouvettes d’essai, si possible;

¢) la nature des supports (voir 5.1);
d) le primaire utilisé, le cas échéant;

e) la méthode de conditionnement utilisée (voir ar-
ticle 7);

fy Les diagrammes effort/déformation pour les
éprouvettes d’essai et les éprouvettes de réfé-
rence, en indiquant I'effort en newtons et la dé-
formation comme rapport de I’élongation jusqu’a
la-largeur. originale, en pourcentage;

g) Jles types de ruptures (adhésives ou cohésives);

h) toutes variations par rapport aux conditions
d’essai prescrites.
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CDU 691.587:620.179.4
Descripteurs: batiment, joint, matériau d’étanchéité, mastic, essai, essai d’adhérence, essai de cohésion, immersion, eau.
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